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Jaunasziņņas.

No schas. Peekta S eptembera
deena mums bija preeku deena. Jaw waîrak kà

Z gaddi atpakkaļ muhşu nelaiķis gohdam peemin-

nejams mahzitajs Rade şewim paligu bija ņeh-
mces eekşch muhfu taggadeja mahzitaja L sim-

mermann. Mehs şcho şawu gannn pa teem

gaddeem, kur tee mums par paleekamu mahzi-

taju rvehl ne bija apstiprināti, bijām mahziju-

şchees mihloht un gohdaht, atsinnuschi, ka wiņņi

par muhsu drvehselehm, par muhsu meeffgu un

garrigu, laizigu un muhschigu labbkiahschanu

ruhpejahs. To bija atsinnuschi augsti uu semmi

draudses lohzekļi, talabb arri bes ittinnekahdas pret-

timrunnaschanas Kalnamuischas augstais leels-

kungs (Sraf Lriedrich von derPahlen wiņ-

ņus par Kalnamuischas draudses, un Dohbeles

pilskungs Ģmļl von der Ropp wiņņus par

Penkules draudses mahzitaju eezehle un augstu
basnizas teeşu Peh?erburgâ luhdsahs wiņņa ap-

stiprinaschanu par Kalnamuischas un Penkules

draudses mahzitajn ne kaweht. Şchi apstiprina-

şchana atnahze iln stâ September muhsu mahzi-
tajs Kalnamuischas basniza no zceln'ga jSencral-

Superintendenra C. LVilpert, no Dohbeles
Wahzu mahzitaja nn prahwesta Diston, un no

Jaunpilns mahzitaja L. Bernewih basniza
kļue' eewests un wiņņus pawaddija Kalnamuischas

augstais leelsknngs Graf von der Pahlen ar

şaweem allgsteem peederrigeem un wişşi muischas
waldineeki un abbeju draudses pehrminderi lln

dauds ļaudis no paschu, kà arri no kaimiņu drau-

dsehui. Basniza bija jauki pufchkota ar pukkehm
lln ar dauds deggoşchahm şwezzehm; Graf von

der Pahlen visa no Jelgarvas dseedatajus, zee-
nigu Meistner kungu un roiņņa paligus lizzis us

basnizu atnahkt un tà jauks un şwehts Deewa

roahrds un jaukas dseesmas roissus klausītājus taî

deenâ ar debbeşs maisî meeloja. Lai nu Deews,
kas mums to schehlastibu parahdijis labbu gannu

eedoht, gannam uu draudsei par patwehrumu pa-

leek jo prohjam, un lai Kalnamuischas rvaldi-

neeku mihlestiba ar ko tee sarvu mahzitaju usņeh-

muschi fmehtijahs pee rviņņu meef' un dweh-
şeles.

Essi sawā ammatā uzticcigs, tad ee-

naidneeku un skauģu mehles tew tik

ahtri ļaunu ne padarrihs.

Tas augsti flarvehts un zeenihts Perseru-keh-
niņfch Schach Abbas, tas pirmais, kahdâ deenâ

ar zitteem augstmanneem us jakti buhdams, ap-
maldijahs, un atradde jaunekli kas kasās gan-
nija şwilpi puhschoht. Kehniņsch kahdu brihtiņu
to klaufijees nahze tam jaunam zilwekam klahtu
un ar to rvalloda eelaidahs. Şchis nesinna-
dams wiņnu kehniņu essam, tam gudri, saprat-

tigi un drohşchi us wişşu to ko Schach Mbas jau-
tajā, atbildēja, tà ka pats kehniņsch ļohti par ta

puifcha gudrību brihnijahs.

Şchcem wehl runnajoht nahze kahds no keh-
nina rnnnas kungeein ar wahrdu Jtnan Kuli

Kan. Kehniņsch schim istablchm zaur sihmehm
rahdija, roiņņa ailgstu kahrtu schilu jauneklim ne

parahdiht.

Schach Abbas wehl labbu brihdi ar scho jau-
nekli runnaja un nomanni/a wiņņa gudru prahtu
un labbu firdstikkumu Kehniņsch us sarvu run-

nas kungu, kas jaw ilgi rvinņu rvallodu bijdsirde-
jis greesees nu to jautajā, ko rviņsch jelle no schi



jauna zilmeka prahta un sirds dohmajoht? Jman
KuliKan atbildēja: ja scho jaurlekli labbi mah-

zitu, miņfch kahdas deenâs kehniņam labs dee-

nefta wihrs buhtu. Us şcho wahrdu tas Per-
seru kehniņfch paroehleja to jaunekli labbi mah-
ziht. Tas jauneklis dsinnahs Schach Abbas

zerribu peepildiht. Wiņfch mistas gudribâs ahtri

eeņehmahs, un wişşôs samos darbos israhdija
pastahwigu prahtu. Kehniņfch to ļohti talabbao

mihļoja un toeezehleparfamu walsts rentmeksteru

uu tam peelikke to roahrdu Muhamed AUi Beg.

Daudsreis kehniņsch scho jaunekli leelas darri-

schanas pee zitteem ķehniņeem suhtija, un schis
rvissu gudri un labbi kehniņam pa prahkam isdar-

rija. Wissuwairak schis jailns waldneeks sama
ammatâ no ne weena zilweka dahwanas ne

ņehme, kaut Perseri dahmcmas ņemt par grehku
ne turr. Schach Abbas daudskahrt şaweem zit-
teem pamalstneekeem şazzija: ņemmatees no schi'
preekşchsihmi kà buhs dschmoht. Tahda rvalloda

tohs zittus leelmaldineekus ļohti eekaitinaja un tee

raudjila daudsreis to ustizzigu Alli Beg pee keh-
niņa par blehdi apfuhdseht. Bet Schach Abbas

sama Mi Beg ustizzigu sirdi un şawu pilsļau-

schu blehdibu labbi pasihdams, tohs ne klausija.
Kamehr kehniņsch dsihrvoja, winşch sarvu man-

tas sargu ļohti mihļoja.»

Pehz Schach Abbas mirschanas zīts jauns
kehniņsch Schach Şefi, kas pasauli dauds ne pa-
sinne waldişchanu usņehme. Nu AUi Beg ee-

naidneeki dohmaja, to drihs no sama gohda am-

mata nogahst, un kehniņam dauds siiktu no miņ-

ņa stahftija. Schach Šefi ilgi tohs lischkus ne

klausija.

Kabda deena Schach Šefi pamehleja tam no

.tahm labbakahm leetahm par ko AUi Beg bija
usraugs kahdu leetu atnest. Kahds no roiņņa

deendereem tam atgabdaia, ļai jelle mmsch pa-

rvehloht atnest to sohbini ko Turku keisars Ainu-

rats tas zettortais ar dahrgeem akmiņeem isliktil,

par peemiņņu dahwinajis. Eekam Alli Beg
samu deenestu pee Schach Abbas nsņehme, jam
kahds leelskungs to sohbini bija ņehmis un no ta

tohs dahrgus akmiņus lizzis isņemt un zittu leetu

ar teem isgresnoht. Kad to sohbini tannî kam-

bari par ko Alli Beg usraugs bija, meklēja un to

ne atradde, tad Schach Seft mairak teem mehl-
nefcheem tizzeja. *

Pa tam Alli Beg pats pilli bija lizzis buhrveht,
un miņņa eenaidneeki sazzija: tik jaw miņfchto
staltu pilli no teem dahrgeem sagteein akmiņeem

buhs ustaişijis, un ffubbinaja to kehniņu Alli

Beg mantu pahrraudsiht.

Kehniņsch wişşu pareist mantas kambari at-

radde un tannî deena dabbuja pilnigu siņņu kur

tas sohbins palizzis. Kehniņsch gribbedams
wissu labbi zauri ismekleht, demehs us Alli Beg
pilli, uu katru kambari un sieppenu rveetu pahr-
raudslsis, wiņşch par brihimmu gandrihsrvissas
meetas no leetahm tukschas atradde.

Mantusarga eenaidneeki kchniņam sazzija:
roinsch tikkai zaur scho nabbadsibu gribb zittus
apmahniht. Un tas kehniņsch rviņņu mallodu

peeņehme. Tè schee pee kahdas AUi Beg pils-
ehkas durmis ar trim leelahm atflehgahm un

dselsu aisfchaujameem eeraudsija.

Şchè, tà tee dohmaja, tas leekulis buhswişşas
fleppcni sagtas mantas paglabbaj-s. Kehniņsch
sama sirdi nu rvehl mairak dohmaja tur daschas
no saroahm leetahm atrast. Wiņsch samam
mantu sargam pafmeedamees prasslja: kastām

jelle ais tahin zeeti aisflehgtahm durmim essoht?

Kungs! mantusargs bes bailehm mihligi at-

bildēja: es to kambari tadehļ zeeti aisşkhgtu tur-

ru, ka tannî wişşa manna nabbadsiba irr eet-

scha. Wişs, ko ru mans maldineeks mannā

pilli redseji man ne peederr, bet tem. Bet kas

tcnmî aisflehgta kambari irr, irr manna pascha
manta. Es tem angstais maldneeks uotizzu, ka

tu mannn mantu ne ņemsi. Kehniņsch nu stipri
tizzevams tur kaddas sahdsibas atrast ar bahrgu
balfi pamehleja tnhlin to kambari atflehgt. M
tà nvtikke. — Bet ko keļmiņfch ar missa pils-
faimi eeraudstja! Ne seltu, sudrabu un dahr-

gns akmiņus -- bet ittin ne ko, kà meen plikkas
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stenas, pee ka ganna kullire ar frvilvi karra-

jahs.
Mantufargs taggad ar meerigu sirdi fahze

runnaht: „Mans augstais waldneeks! Kad

manni nelaika kehniņsch Schach Abbas us kal-

mēm kasās gannoht un us scho sroilpi puhjchohr
atradde, tad — ko tu schè redsi, bijawişşa manna

manra. Man to ne atņehme, es to ka kahdu

şwehtu, dahrgu leetu şchè uskahru, un es terv

augstais waldneeks luhdsu, ka tu man jo proh-

jam wehl rvehletu mannn mantu paturreht, un

ar to manni atkal atlaistu manna wezzä, tukscha,
tumfcha kahrta atgreestees.

Es kalnos pee mannahm kasahm biju deesgan
laimigs; jo es tur neko labbaki ne roehlejohs un

ne gaidiju. Es schinm rveeta ne esmu bahsees,
bet Schach Abbas manni mannas kreetnas un

ustizzigas usweşchanahs labbad tamn gohda am-

mata eezehle. Es tarvu piļsfaimi zaur taisnu un

meerigu sirdi us labbu saderrigu dsihrooschann
gribbeju uslabbinaht; bet tee manni jo decnas jo
rvairak eenihdeja un mannim ffaude, es gan aug-
stāks, bet laimigaks şawâ kahrta ne esmu tizzis.
Diwkahrtigi es nelaimigs no ta laika esmu, kad

es nomanniju, ka manneem eenaidneekeem irr

laimejees, tewi, mans leelwaldineeks us şawu

pussi dabbuht. Kad tu nu mannu ustizzibu un

taisnibu essl atraddis, tad es tew mihļi luhdsohs:
atnemm lnan mannuammatu un weh!e mannim

mannas oehdigas deenas meerigi schinm pasaulē
nodsihrvoht.

Kehniņsch tik ko farva mantusarga wallodu

dsirdedams roarrcja aisturretees kahdus wahrdus

starpa mest un ļohti par Alli Beg gohdigu un us-

tizzigu prahtu preezajees, rviņfch to ar faroahm
kehniņa gohda drehbehm apgehrbe un pee rohkas

ņehmis sarva pilli eewedde un no jauna farva am-

matâ eezehle.
Mahzees Ne weena leeta ta paflehpta naw,
ka ta pee gaifmas şawa laikā ne nahk.

Beier.

Ziņņapar jaunugrahmatu.

Ne şenn Rihga Lehdurgas un Turraides dak-

tera-kungs Brehln irr lizzis drikkeht jaunu grah-

matu ar scho usrakstu: Padohmi preeksch Wid-

semmes ļaudim, kà no niknahm sehrgahm un

gruhtahm rvahjibahm buhs isfargatees, un kas

paşcheem jadarra ahtrâs sastimļnofchanäs un

meeşas-eewainoşchanâs. No schihs grahmatas

gan rvehlejams, ka ta ir dauds Kursemmes ļau-

schu rohkäs kļuhtu, un ka tee tahs şchè ar leelu

famannivu un gaişcha şaprohtamâ wallodâ isteik-

tas mahzibas pee sirds ņemtu, pehz tahm darri-

dami. Wiņşch tannî paschā us 112 lappahm
trijās nodaļtas mahza:

1) kahdas tahs leetas irr, kas jo rvairak sem-
neekus flimmus darra;

2) par nahroigahm sahlehm, tahs nerveen ar

wahrdeem isteikdams, bet arridsan dauds

smukkas bildes peelikdams, kur tahs ar

pehrrvehm nomahletas, lai ikweens tahs jo
labbi dabbutu pasiht un no tahm rvarretu

isfargatees; turklaht wehl mahzidams, kas

jadarra, kad kahds ar tahm irr apehdees;

Z) dohd labbas mahzibas, ko buhs darriht ar

tahdeem meesas-lohzekļeem, kas irr eervai-

noti un runna no affins laischanas kad un

kà ta isdarrama.

Par rvissahm schihm leetahm şchè dauds dcrri-

gas mahzibas irr atrohnamas, dauds uelabbi ee-

raddumi şchè ffaidri atklahti, ko ļaudis lihdsschim
turreja, un zaur ko tee servi neweşşeligus, jeb sa-
was flimmibas servim jo gruhtas darrija, un

daudskahrt paschi wainigi kļue pee sarvas agras
mirşchanas; schè dauds labbi padohmi sakrahli
pee weşşelibas usturreschanas, pee ahtri usee-

damu kaitu atrveeglofchanas, zaur kurru paklau-

şigu peeņemfchanu ļautiņi daschasraises no servim
rvarretu nogreest, daschas behdas un gŗuhtibas

şewim atrveeglinaht, nn şawas dsihroibas deeni-

ņas pagarrinaht. — Tapehz pirzect ir juhe,

mihļi Rursemmes Latrveefchi scho teizamu
grahmatiņu, kas juhsu Widsemmes brahļeem

par labbu sarakstīta, un kas, jebschu ta ar

7 bildu-lappahm pufchķota, kur nerveen tahspee-
minnetas nahwes-sahleS, bet arri dascha zitta
leeta nomahleta, tomehr tiktai 40 sudr. kap.
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maksa. Ja paschi ne sinnat Rihgas krohņa-

drikketaju atrast, kur ta dabbujama, tad juhfu
mahzitaji, kad tiktai rviņņus luhgfeet, labb-

praht fcho grahmatiņu jums fagahdahs.
W -r.

Cittassluddinaschanas.

Weena wezziga meita, no masahm deenahm ween-

teesiga, wahrdâ Maie, irr uoklihdusi; zaur IrlawaS
uu Grenşschu daiļu ta irr isstaigajusi, bet nu ne rvarr

sinnaht kur ta tahļaki gahjusi. Wiņņa teein, kas

wiņņu waizajuşchl no kurrenes cssam, atbildējusi:
„no Duķķu mahjahnl," bet to pagastu naw siunajusi.
Tadekļ şchè siņnu dohdam, ka winna irr uo Dschuhk-
stes mahzitaja pagasta, lai tee, pee kurreem schi us-

klihst, sinnatu kur winnu nostellcht. Dschuhkstê, tai

2imâ Scprember 18/jZ. l

Wilpert.

» .

Pee Wirtemberģa Leelkunga Saļļasmuischas waldi-

sckanas lohpu-chdama truhkuma dehļ Mcriuo aitaS,
prohti:

3o teķķus,

190 mahteS aitas un

227 jehrus,

par lehtu «audu pahrdohs. Kam patiktu schihs ai-

tas pirkt, lai talabb drihs pee wirşpeeminnetaS mui-

schasrvaldischanas peeteizahs.

Teesassluddinaschanas.

Wişşîtee, kam kahdas taisnas pārradu praşiîşcha-
nas pee ta Wahrmasmuischas Bruweŗa saimneeka
Krisch Grinfeld buhtu, par kuŗra mautu inwenta»

riuma truhkuma uu pārradu dehļ konkurse spreesta,
tohp usaizinati, wişSwehlak lihds 25tu Nowember

ş. g. pee Wahrmas pagasta teefaS peeteiktees, jo weh-
lak neweenu wairs ue klausihs. Wahrmas pagasta
teesa, tai 2ima Septeuiber 1843. 1

(T.S.) -j-s-j- Jndriķ Breede, pagasta wezzakaiS.
(Nr. 85.) T. Rosenthal, pagasta teesas şķrihweris.

No Krohņa Ohsolamuischas pagasta teesas tohp wişşî

tee, kam kahdas taisnas pārradu praşşïşchanas pee

tahS mantas ta nomirruscha Tukkuma Krohņa mescha-

sarga Kuhlu Jaņņa buhtu, usaizinati, tai iBta No-

wember ş. g., kaS par to weenigu peedohschauaS terminu

uolikts, ar şawahm pārradu praffīschauahm pee schihs

pagasta teesaS peeteiktees, jo wehlak neweeuu wairS

ne klausihs. Ohsolumuischas pagasta teesa, ta, 27ta
Nowenļber 1843. z

à
şîş Ķrişch Kclder, pagasta wezzakaiS.
Grosset, pagasta teesas flrihļver.s.

Naudas,labbibasunpreccutirgusuzplacci.Rihgā, tannī4tāOktober1843.
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Brihw drişķeht.

No juhrmallaS gubernementu augstas waldişchanaS pusses: Waldişchauas-rathS A. Deitler.
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